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Manitoba Regulation 96/2017 amended

1 The Preset Fines and Offence

D e s c r i p t i o n s  R e g u l a t i o n ,  M a n i t o b a

Regulation 96/2017, is amended by this

regulation.

Modification du R.M. 96/2017

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les amendes prédéterminées et

les mentions d'infraction, R.M. 96/2017.

2 Schedule A is amended under the

heading "MAN. REG. 217/94 PROVINCIAL

SNOWMOBILE TRAIL REGULATION" by

repealing the item respecting subsection 3(1).

2 L'annexe A est modifiée, sous le titre

« R.M. 217/94 RÈGLEMENT SUR LES SENTIERS

PROVINCIAUX DE MOTONEIGE »,  par

suppression de la rangée concernant le

paragraphe 3(1).

3 Schedule A is further amended by

adding the headings and items set out in the

Schedule to this regulation before the heading

"THE OFF-ROAD VEHICLES ACT, O31".

3 L'annexe A est modifiée par

adjonction, avant le titre « LOI SUR

LES VÉHICULES À CARACTÈRE NON ROUTIER,

O31 », des titres et des rangées figurant à

l'annexe du présent règlement.
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SCHEDULE

(Section 3)

1

Provision

2

Authorized abbreviated

description

3

Offender

category
(if applicable)

4

Total fine

category or

amount &

(if applicable) notes

THE OFF-ROAD TRAILS SAFETY AND MAINTENANCE ACT, O30.5

MAN. REG. 133/2023 PROVINCIAL SNOWMOBILE TRAIL 
PERMIT REGULATION

2(1) (a) Operate a snowmobile on a designated provincial
snowmobile trail without a valid and subsisting
permit

G

3(1) As a Manitoba resident with an annual permit, fail to
display a Snopass number plate

E

3(2) As a person with an annual permit who is not a
Manitoba resident, fail to have the permit affixed to
the windshield of the snowmobile

E

3(3) As a person with a three-day permit or seven-day
permit, fail to
• carry the permit or an electronic device containing

the permit
• show the permit to an officer when requested to do

so

C
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ANNEXE
(article 3)

1

Disposition

2

Description abrégée
autorisée

3
Catégorie de
contrevenant

(s'il y a lieu)

4
Catégorie ou
montant de

l'amende totale et
(s'il y a lieu) notes

LOI SUR LA SÉCURITÉ ET L'ENTRETIEN DES SENTIERS
POUR VÉHICULES À CARACTÈRE NON ROUTIER, O30.5

R.M. 133/2023 RÈGLEMENT SUR LES PERMIS D'ACCÈS
AUX SENTIERS PROVINCIAUX DE MOTONEIGE

2(1) Conduire une motoneige sur un sentier provincial de
motoneige désigné sans être titulaire d'un permis
valide et en vigueur

G

3(1) En tant que résident du Manitoba titulaire d'un
permis annuel, ne pas avoir comme plaque
d'immatriculation une plaque d'accès aux sentiers de
motoneige

E

3(2) En tant que non-résident du Manitoba titulaire d'un
permis annuel, ne pas avoir le permis apposé sur le
pare-brise de la motoneige

E

3(3) En tant que titulaire d'un permis de trois ou
sept jours, ne pas avoir en sa possession le permis
ou un dispositif électronique le contenant et ne pas le
présenter à l'agent qui lui en fait la demande

C
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